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Instrukcja obstugi

Prosimy uwaznie przeczytaé przed rozpoczeciem uzytkowania

PL 374980 AB - 1025
Tlumaczenie instrukcji oryginalne;j



Drodzy Panstwo,

dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze MULTIMASS XS lub BOX MX dadzg Panstwu peing satysfakcje.

Instrukcja obstugi MULTIMASS, ktérg Panstwo w tej chwili czytajg, jest waznym dokumentem. Nalezy jg jak i instrukcje
montazu dostarczone przez dealera zachowac na przysztosé. W przypadku przekazania lub odsprzedazy obcigznika
MULTIMASS MX innemu uzytkownikowi, instrukcje nalezy zatgczy¢ do osprzetu.

llustracje i dane techniczne zamieszczone w niniejszym dokumencie mogg odbiega¢ od posiadanego przez Panstwa
modelu obcigznika MULTIMASS. Warunki uzytkowania nie ulegajg jednak zmianie.

Instrukcje oryginalne w j. francuskim sg dostepne na stronie www.m-x.eu:
Nalezy klikng¢ wersje francuska witryny, a potem wybraé¢ opcje ,Documentations/Manuels d’utilisation” (Dokumentacja/
Instrukcje obstugi).

MX jest markag nalezgcg do spdétki M-extend France SAS, nr SIREN 639 200 260, wpisang do rejestru RCS w Rennes, z
siedzibg pod adresem 19 Rue de Rennes, BP 83 221 — 35 690 Acigné, Francja.
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1. Zasady bezpieczenstwa

1.1 Zasady bezpieczenstwa
— W przypadku uzytkowania na drodze (bezpieczenstwo) i korzystania z jarzma holowniczego zaleca sie raczej uzywanie
zaczepu 3-punktowego.

— Po zaczepieniu MULTIMASS lub napetnionego pojemnika nalezy upewnic¢ sie, ze uchwyty lub haki podnosnika sg
zablokowane.

— Po uzyciu ciggnika obcigznik nalezy opusci¢ na podtoze.
— Przy odczepianiu obcigznika prosimy upewni¢ sie, ze podtoze jest ptaskie i twarde.

— Podczas uzytkowania Multibox XS nalezy upewnic sie, ze zespot obcigznik + Multibox pozostaje stabilny po
odczepieniu.

— W przypadku zaczepu Cat 1N wewnetrzna odlegto$¢ miedzy ztgczami kulowymi wynosi 405 mm.
— W przypadku zaczepu Cat 1 wewnetrzna odlegto$¢ miedzy ztgczami kulowymi wynosi 683 mm.
— Przed uzyciem Masse XS lub pojemnika do napetniania nalezy sprawdzi¢, czy nie koliduje on z ciggnikiem.

— W przypadku zaczepu Cat 2 wewnetrzna odlegto$¢ miedzy ztgczami kulowymi wynosi 825 mm.

A OSTROZNIE: Wykonaé prébne podnoszenie w celu sprawdzenia wtasciwej wspétpracy zespotu ciagnik/
podnosnik/obciaznik (belka zaczepowa, hak holowniczy, grill, opony...).

— Wsporniki do osprzetu (1):

— Nalezy upewnic¢ sie, ze narzedzia (pity, paski, kilofy...) sg
odpowiednio zamocowane, aby unikng¢ utracenia ich przy
przewozie.

ZAPAMIETAJ: 4 tuleje @53 mm, niedostepne w wersji pojemnika.

Zaczep (2):

— Maksymalny ucigg przy obcigzeniu poziomym wynosi 1,5 T, a
przy obcigzeniu pionowym — 0,5 T.

— Zaczep powinien stuzy¢ wytgcznie do holowania sprzetu
jezdnego.

— Zaczep nie zostat zatwierdzony do uzytkowania na drogach
publicznych

— Zaczep nie jest kompatybilny z MULTIBOX zainstalowanym na
MULTIMASS XS 250.
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1.2 Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i uzytkowania

— Wszelkie modyfikacje czesci sprzetu MX uniewazniajg gwarancje MX dla cato$ci sprzetu.

— Dozwolone jest uzywanie jedynie czesci zamiennych MX. Nie nalezy modyfikowa¢ samemu ani przez osoby trzecie
osprzetu MX bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody od producenta. Niestosowanie sie do tych zasad moze
zagrazac bezpieczenstwu uzytkownika tadowacza MX. W przypadku zniszczen czy uszkodzen ciata, producent nie
bedzie ponosit zadnej odpowiedzialnosci.

— Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli normy oraz instrukcje obstugi i konserwacji sprzetu MX przewidziane w instrukgc;ji
montazu nie bedg respektowane. MX nie bierze odpowiedzialnosci za wypadki wynikajgce z dziatan sprzecznych
wzgledem powyzszych zakazow.

2. Naklejki dotyczace bezpieczenstwa

A

Maxi 100 kg

l>w
B

Upewnij sie, ze naklejki sg czyste i czytelne, wymienh je jesli sg uszkodzone.
W przypadku wymiany naklejki nalezy oczysci¢ powierzchnie alkoholem izopropylowym i przyklei¢ nowg naklejke za
pomocg specjalnego narzedzia.
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CODE:SECUREGL_605
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Naklejka Opis

b

@WD Maks. ucigg poziomy wynosi 1,5 T. Maks. ucigg pionowy wynosi 0,5 T.
ﬂ Przed uzyciem zaczepu nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi. Podczas uzytkowania z zaczepu
: nalezy upewnic sig, ze jest on 3-punktowy. Zabrania sie uzywania zaczepu na drogach.

Nie obcigza¢ MULTIBOX powyzej 100 kg.

Maxi 100 kg

3. Opis Multimass XS/pojemnika do napetniana

3.1 MULTIMASS XS

Obciaznik Model

MULTIMASS XS — 250 kg

MULTIMASS XS - 400 kg

MULTIMASS XS - 600 kg
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3.2 BOX

BOX Model

BOX —100L

- BOX - 150L

3.3 Opcje Multimass XS/pojemnika do napetniana

* wyposazenie opcjonalne.

Opcja Model

Multibox *

! Wspornik pity tancuchowej*
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4. Kategorie zaczepu Multimass XS/pojemnika do napetniana

A Dla zaczepu Multimass XS/pojemnika do napetniana mozna zastosowac¢ rézne rodzaje
zaczepow:

Multimass XS 400 X X X X

Box 100 L X X X X
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5. Zaczep kategoria 1N

A Zapoznac sie z sekcja ,,Kategorie zaczepu Multimass XS/pojemnika do napetniana”, aby
sprawdzi¢, czy posiadany zaczep Multimass XS/pojemnika do napetniana jest zgodny z tym
typem zaczepu.

WAZNE: Zaczep CAT 1N nie jest dostepny dla MultimassXS 600 oraz pojemnika do napetniana
150L.

— Umiesci¢ przeguby kulowe zaczepu.

— Dostosowac wysokos¢ w zaleznosci od podnosnika.

ZAPAMIETAJ: Istnieje mozliwos¢ regulacji wysokosci w zaleznosci
od pozycji (1) lub (2).

— Zabezpiecz trzpieniem kazde ztgcze kulowe ,

OSTROZNIE: nalezy sie upewnié, ze trzpien (3) jest ustawiony we
wiasciwym miejscu.
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— Zamocuj i wyreguluj drgzek trzeciego punktu.

6. Zaczep kategoria 1 oraz 2

A Zapoznac sie z sekcja ,,Kategorie zaczepu Multimass XS/pojemnika do napetniana”, aby
sprawdzi¢, czy posiadany zaczep Multimass XS/pojemnika do napetniana jest zgodny z tym
typem zaczepu.

— Zamontuj ztgcza kulowe zgodnie z typem zaczepu.

— Dostosowac wysokos¢ w zaleznosci od podnosnika.

(A)Kat. 1 (B)Kat. 2

ZAPAMIETAJ: Istnieje mozliwo$c¢ regulacji wysokosci w zaleznosci
od pozycji (1) lub (2).

(A)Kat. 1 (B)Kat. 2
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— Zamocuj i wyreguluj drgzek trzeciego punktu.

OSTROZNIE: nalezy sie upewni¢, ze trzpien (3) jest ustawiony we
wiasciwym miejscu.

7. Zaczep automatyczny

A Zapoznac sie z sekcja ,,Kategorie zaczepu Multimass XS/pojemnika do napetniana”, aby
sprawdzi¢, czy posiadany zaczep Multimass XS/pojemnika do napetniana jest zgodny z tym
typem zaczepu.

OSTROZNIE: Zabrania sie poruszania sie po drodze z zaczepem automatycznym.

— W zalezno$ci od podno$nika wyreguluj zaczep automatyczny.

— Przestaw drgzek do ogranicznika

ZAPAMIETAJ: sprawdz, czy drgzek jest skutecznie zablokowany
przez sworznie.

ZAPAMIETAJ: Wymiary drazka: od 450 do 660 mm dtugosci z
wytgczeniem osi oraz maksymalnie 35 mm grubosci.
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— Przeprowadzi¢ test podnoszenia, aby zapewni¢ stabilno$¢
podnoszenia/obcigzenia.

8. Tréjkat mocujacy

A Zapoznac sie z sekcja ,,Kategorie zaczepu Multimass XS/pojemnika do napetniana”, aby
sprawdzi¢, czy posiadany zaczep Multimass XS/pojemnika do napetniana jest zgodny z tym
typem zaczepu.

WAZNE: Zaczep CAT 1N nie jest dostepny dla MultimassXS 600 oraz pojemnika do napetniana
150L.

— Przymocuj tréjkat zenski A do multimass lub pojemnika do
napetniania.

— Przymocuj tréjkat meski B do podnosnika.
— Wykrec¢ srube z tréjkgta meskiego.

— Wsunac tréjkat typu meskiego B na tréjkat typu zenskiego A.
— Wkre¢ srube w trojkaty, aby zablokowac je na miejscu.

— Ustawi¢ ponownie tgcznik gorny.
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9. Napeinianie pojemnika

BOX moze by¢ uzywany jako przestrzen do przechowywania lub
jako obcigznik:

— Zamontowac¢ szyny wzmacniajgce (1) i (2).

— Sprawdz, czy wszystkie elementy mocujgce pomnika do
napetniania sg dobrze dokrecone.

— Wypeti¢ pojemnik betonem, pozostawiajgc odstep co najmniej
5 cm od gornej krawedzi.

ZAPAMIETAJ: W celu zwiekszenia obcigzenia mozna doda¢ metal
lub kamien. Zaleca sie wibrowanie skrzynki w celu rbwnomiernego
roztozenia betonu z pozostatymi elementami.

ZAPAMIETAJ: Nie napetnia¢ catkowicie pojemnika, aby w razie
potrzeby zachowaé miejsce do przechowywania.
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10. MULTIBOX XS

A OSTROZNIE: Multibox XS nie jest kompatybilny z pojemnikami do napetniania.

MULTIBOX XS to pojemnik do przechowywania, ktéry mozna
zaadaptowac
Z przodu masy.

10.3.1 Zaczepianie skrzyni MULTIBOX na obciazniku
— Podtgcz MULTIBOX do MULTIMASS.

— Zabezpiecz Multibox XS przy pomocy $ruby i podktadki
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ZAPAMIETAJ: Multibox XS mozna zamkng¢ na ktédke.

ZAPAMIETAJ: Multibox XS mozna wypetni¢ dodatkowym
obcigzeniem.

Dodatkowe obciazenie poprzez wypetnienie MULTIBOX XS:
— Beton: 125 kg

— Piasek: 107 kg

11. Wspornik pity tancuchowej

— Umies¢ ptytke na Multimass XS lub pojemniku do napetniania.

— Zablokuj ptytke za pomocg podkfadek i Srub.
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(B) Kat. 1 oraz 2
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A OSTROZNIE: Sprawdz, czy pita tancuchowa podczas
przechowywania nie koliduje z podnosnikiem.

12. Obciaznik

Stabilnos¢ zespotu ciggnik-tadowacz mozna zagwarantowac
wytgcznie przez zainstalowanie obcigznika z tytu ciggnika. Aby
mozna byto pracowa¢ w optymalnych warunkach bezpieczenstwa,
obcigznik powinien stanowi¢ 20% obcigzenia brutto (na ktére
sktadajg sie: ciggnik, fadowacz, narzedzie, maksymalny tadunek i
sam obcigznik) tylnej osi ciggnika.

Ponizszy wzér pozwala obliczy¢ mase (M) obcigznika (norma
EN12525 + A2 2010). " s 12 o1 b
— G: Nacisk na 0$ tylng, bez przeciwciezaru, przy pustym

narzedziu (kg). M>

5Nb+I2(P+N -50G)

5(11+12)- 12

— G1: Nacisk na o$ przednig, bez przeciwciezaru, przy pustym
narzedziu (kg).

— b: Odlegtos$¢ osi przedniej od Srodka ciezkosci narzedzia (mm).
— 11: Odlegtosc¢ osi ramion podnosnika od osi tylnej (mm).
— 12: Rozstaw osi (mm).

— N: Masa uzyteczna tadowacza dla osi poziomej obrotu narzedzia
(A) wzgledem osi obrotu tadowacza (B) (kg).

— P: G+ G1 (kg).

— M: Masa przeciwcigzaru (kg).
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13. Dane techniczne

Kategoria zaczepu 1N/ 1/ 2 1N/ 1/ 2 1/ 2 -
CAT1N /130 lub CAT1N /130 lub
F (mm) Wysieg 220 220 200 320
CAT1i2:130 CAT1i2:130
H (mm) Wysokos¢é 400 550 550 276
L (mm) Szerokosc¢ 768 878 969 750
P (mm) Giebokosc¢ 440 460 500 320
Pojemnosc (Litry) - 107 153 52



CODE:CARACT_201
CODE:CARACT_601

OSWIADCZENIE ZGODNOSCI C€

Konstruktor:

M-extend France SAS

Siedziba: 19, Rue de Rennes, 35690 Acigné (Francja).
Zarejestrowana w RCS Rennes pod numerem 639 200 260.

Oswiadcza, ze sprzet:

tadowacz przedni T408evo lub T408+evo lub T410evo lub T410+evo lub T412evo lub T412+evo lub T414evo
lub T417evo lub T418evo lub TX420evo lub TX425evo lub TX430evo

lub

tadowacz przedni U503 lub U504 lub U505 lub U506 lub U506+ lub U507 lub U508 lub U508+ lub U509 lub
U510 lub U510+ lub u511 lub U512 lub U512+ lub U514 lub U514+

lub

tadowacz przedni A104 lub A106 lub A110 lub F303 lub F304

lub

tadowacz przedni C1 lub C1s lub C2u lub C2 lub C2+ lub C3u lub C3 lub C3+ lub C4 lub C4+

lub

Osprzet do fadowacza BMS lub BRDS lub BQU lub BF + GF lub CGU lub TR lub TRu lub BMSC lub CGC lub
TRC lub BT lub BR lub BC lub BF lub BMSU lub BRU lub BFU lub CL lub BRC lub BFC lub LC lub CG Ilub BP lub
SG lub BB lub PCS lub LS lub PG

lub

Osprzet do fadowacza samobieznego BMSA lub CGA lub BTA lub TR lub BCA lub BCDA

lub

tyzka do paszy BD lub GDT

lub

Manubal L40 lub L400 lub L400HD lub L500 lub L6000 lub C30 lub C40 lub U40 lub V40 lub V60 lub V500 lub W500
lub V400HD lub V5000HD lub V7000HD

lub

Podnosnik przedni R04 lub R05 lub R06 lub R0O8 lub R09 lub R10 lub R12 lub R16 lub R20 lub R28 lub R38 lub
R53

lub

Obcigznik M250 lub M400 lub MM600 lub MM900 lub MM1200 lub MM1500 lub MM400AD lub MBX

lub MXS 250 lub MXS 400 lub MXS 600 lub BOX 100L lub BOX 150L lub MBX XS

lub

Multibumper

ktérego numer seryjny to: ,

prosimy wpisa¢ w powyzszej ramce numer seryjny znajdujgcy
sie na tabliczce znamionowej sprzetu.

znajdujacy sie na liscie numerow seryjnych od 000001001 do 999999365,
jest zgodny z rozporzadzeniem «Maszyny» 2006/42/WE.

M-extend France SAS, 19 rue de Rennes - Acigné (35690), jest upowazniony do sporzgdzania
dokumentacji techniczne.
Acigné, 2 wrzesien 2025 1 (

B.Gauchenot
Dyrektor zarzadzajacy
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